
 

 

Mass Schedule 
 

Weekdays:  
Tuesday        9:00 AM      English 
Thursday      9:00 AM       English 

 

Weekend: 
 Saturday 4:00 PM English 
 Sunday 9:00 AM English 
 Sunday       11:30 AM Español 
  

 

Sacrament of Reconciliation 
 

Saturday/Sábado: 3:00-3:30 Confession 
 

Any time by appointment with Fr. Yaeger.  
Please call the office to schedule appt.  

 
Church Facebook Page 

Please visit our Facebook page: 
Holy Spirit Kinston NC 

400 Academy Heights Rd., Kinston, NC 28504  
Office: 252-523-8898       Fax: 252-527-9495  

Mailing address: P.O. Box 1455, Kinston, NC 28503 

Pastor:  Father Joseph J. Yaeger 
email: Secretary@hsccknc.org 

Visit our website for more information: 
hscatholicchurchkinston.com 

Holy Spirit Catholic Church 

28th Sunday in Ordinary Time 

October 12, 2025 
 

 

 XXVIII Domingo del  

Tiempo Ordinario 

12 de Octubre de 2025 

¡Jesús, maestro, ten 

compasión de nosotros! 



 

 

October 12, 2025  
28th Sunday in Ordinary Time 

Octubre 12, 2025  
XXVIII Domingo del Tiempo Ordinario 

Monthly Intention 
 

October 2025: For Collaboration between different 
religious traditions 
 

Let us pray that believers in different religious 
traditions might work together to defend and promote 
peace, justice, and human fraternity. 

Intención Mensual  
 

Octubre 2025: Por la colaboración entre las diferentes 
tradiciones religiosas 
 

Oremos para que los creyentes de diferentes tradiciones 
religiosas trabajen juntos para defender y promover la paz, 
la justicia y la fraternidad humana. 

Christmas was God with us. 
Easter was God for us. 
Pentecost is God in us. 

La Navidad era Dios con nosotros. 
La Pascua fue Dios para nosotros. 
La Pentecostés es Dios en nosotros. 

Parishioners Birthdays in October/Cumpleaños de los Feligreses en Octubre 
 
 

Aliyah Olaguez Izquierdo 10/3 Zuleyma Perez   10/10    
Crystal Borja   10/4 Mary Leighton   10/11    
Evelyn Castro Ortiz  10/4 Marisela Malpass Tovar  10/11     
Juan Moreno Trujillo  10/5 Jaime Yañez   10/11    
Alma Rico Tapia  10/5 Myriam Hernandez  10/11  
Saray Martinez Quiroz  10/5 Alma Tavares Meza  10/12  
Emily Arriaga   10/5 Juan Urquijo   10/12  
George Keesee   10/6 Joanna Yañez Gonzalez  10/12     
Michael Moore   10/7 Naomy Garcia Alvarez  10/12    
Lisette Vasquez Sanjuan 10/7 Rosalie Salinas Villa  10/12 
Jancarlo Mata Rodriguez 10/8 Cheryl McLain   10/13 
Luke Martinez   10/8 Ruben Ramirez   10/13 
Nayeli Rico Garcia  10/9 Sonny Villaseñor Medina 10/13 
Lidy Gallegos Leos  10/9 Veronica Aguilar Hernandez 10/14    
Eleazar Gonzalez  10/9 Justina Ogbaugo  10/15  
Liam Dende   10/9  
Allyson Lopez   10/9    
Denisse Alvarez  10/10          

Helpful tips:      Consejos útiles: 

 
1. Always carry identification if you are stopped    1. Mantener siempre un documento de   
by the police.        identificación si es parado por la policía. 
   
2. If you receive a traffic ticket, be sure to pay it    2. Si recibe un ticket de tráfico, 
before the day of court or pay an attorney to pay    asegúrese de pagarlo antes del día de la 
on your behalf on the day of court.    corte, o pague a un abogado para que  
        ellos lo paguen en su nombre el día de la corte. 
3. Make sure everything in your car is in working  
order, especially the license plate lights, brake    3. Asegúrese que en su carro todo funcione bien 
lights and turn signals.      especialmente las luces de la placa del carro,  
        las del freno y las direccionales. 
  

4. Do not open the door for strangers, even if they are  

from ICE, or if they say they have a piece of paper   4. No abra la Puerta a desconocidos,  

for you. Tell them to put it under the door or leave   aun si es de ICE, o si dicen que tienen un 
it outside.       papel para Ud. Dígales que lo pasen por debajo  
        de la puerta o que lo dejen afuera. 
  

5. Please never drive drunk, if you do and you are  
stopped you are certain to be deported.    5. Por favor NUNCA, maneje tomado, si 
        lo hace y lo paran es deportación segura. 



 

 

Saints of the Week 
 
 

Tuesday, Oct. 14th: Saint Callistus I, Pope, Martyr; died 
222; incurred the ore of Tertullian an St. Hippolytus over 
lapsi controversy; organized the first official Christian 
cemetery in Rome and instituted Ember Day fasts. 
 

Wednesday, Oct. 15th: Saint Teresa of Jesus, Virgin, 
Doctor of the Church; died in 1582 at Alba at age 67; 
Spanish mystic who, with St. John of the Cross (14 Dec.), 
founded the reformed (Discalced) Carmelite friars and 
nuns, for which she had to endure great trials; authored 
Way of Perfection, Interior Castle, and an autobiography; 
first woman declared “Doctor of the Church” (1970); 
patroness of Spain. 
 

Thursday, Oct. 16th: (1)Saint Hedwig, Religious; died 
1243 at age 69; born in Bavaria; duchess of Silesia and 
mother of seven children; peacemaker dedicated to the 
poor and prisoners; as a widow, retired to a Cistercian 
convent.  
(2)Saint Margaret Mary Alacoque, Virgin; died 17 Oct. 
1690 at age 43; French Visitandine mystic who promoted 
devotion to the Sacred Heart of Jesus, a feast which 
helped free the Church from the spirit of Jansenism; 
promoted first Friday devotion. 
 

Friday, Oct. 17th: Saint Ignatius of Antioch, Bishop, 
Martyr; died century 107 under Trajan in Rome’s 
amphitheater; from Syria; Apostolic Father known as the 
second successor of St. Peter in Antioch; wrote seven 
letters to local communities on church unity and 
structure, esp., the monoespicopacy; first to use the term 
“Catholic Church” as a collective designation for 
Christians; mentioned in the Roman Canon. 
 

Saturday, Oct. 18th: Saint Luke, Evangelist; Luke, died 
first century; Syrian physician from Antioch and 
companion of Paul; authored (c. 70-85) Acts of the 
Apostles and a gospel for Gentile Christians; it speaks of 
God’s mercy, universal salvation, love of the poor and the 
marginalized, absolute renunciation, prayer and the Holy 
Spirit; represented by a winged ox; patron of the medical 
profession, painters, artist, sculptors, and butchers.  

African American History & Heritage 
 

Oct. 14th: Rev. Martin Luther King, Jr. awarded Nobel 
Peace Prize -1964 
 

Oct. 15th: Clarence Thomas confirmed as the 2nd Afri-
can-American justice to be seated on U.S. Supreme Court 
-1991 

Parish Sacrificial Giving Summary 
 

For the Weekend of October 5th, 2025 
(Fiscal Year starts July 1st) 
 

1st collection October 6th, 2024:........................$2,349.00 
1st collection October 5th, 2025:………………$2,500.00 
Accum. 1st collection previous year……….....$31,770.00 
Accum. 1st collection current year………...…$28,181.00 
Maintenance Fund Oct. 2024:…...………….....$1,826.00 
Maintenance Fund Oct. 2025:………………....$2,184.00 

Donations for Flowers/ Donaciones para 
Flores 

 

If you would like to make a donation for the Flowers that 
are use in the Church, please contact the office or put 
your donation in an envelope and mark it “flowers” and 
turn it in with the offertory on any Sunday.  Thank you! 
 

Si a usted le gustaría hacer una donación para las flores 
que se usan en la Iglesia, por favor de contactar a la  
oficina o ponga su donación en un sobre y márquelo 
“flores” y puede entregarlo en cualquier colecta los  
domingos.  Gracias! 

No Second Collection Next Weekend 
 

We will only have one collection next weekend. Please 
consider giving a little more to this collection. Thank 
you! 
 

No Habrá Segunda Colecta la Próxima  
Semana 

 

Solo tendremos una colecta la próxima semana. Por favor 
considere dar un poco más a esta colecta. Gracias! 



 

 

† Denotes an intention for the deceased 

Baptism Preparation Class 
 

We will have a baptism preparation class 
the second Sunday of each month after the 
Spanish Mass.  If you would like to 
baptize your child please call or stop by 
the office to register before the date of the 
class. A copy of the birth certificate is 
needed!  
 

Clase de Preparación para 
Bautizo 

 

Tendremos una clase de preparación de bautismo el 
segundo domingo de cada mes después de la Misa de 
español.  Si desea bautizar a su niño, por favor de llamar 
o ir a la oficina para registrarse antes del día de la clase. 
Se necesita una copia del certificado de nacimiento!  
 

Mass Petitions 
 

If you would like a Mass for a quinceañera or a wedding, 
please talk directly to Fr. Joe. There is a form that has to 
be fill out at the office. 

 

Peticiones de Misas 
 

Si desea una misa para quinceaños o una boda, por favor 
de hablar directamente con el padre Joe. Para pedir una 
misa para quinceaños o boda se necesita llenar una forma 
en la oficina.   

 
 
 
 
Tue. Oct. 14                      †  Romeo Espanueva 
          Req. by B. Hieb 
Thurs. Oct. 16             †  Anna Le Thi Nhan 
          Req. by Thuc Ta Family     
Sat. Oct. 18                      †   Barbara Steger 
          Req. by Bill Hieb  
Sun. Oct. 19  @ 9:00 am      Parish 
         @ 11:30 am   † Roberto Rodriguez  
          Req. by Ramon Rodriguez 

   We kindly ask that you pray for  
   the following parishioners and  
   loved ones: Fr. Bill John, Jean  
   Barber, Laura Baugher, Aiden 
Betts, Mike Bridwell, Jerome Brown, Sheryl 
Dipnarinesingh, Ana Fostanes, Dennis Goodson, Bryan 
Hanks, Christy Hardy, Mary Alice Hargitt, Fabian & 
Joyce Hayden, Maria Herrera, Johnny Hinson, Bryan 
Hodge, Jamie Hoyt, Richard James, Andrew Kasper, Pat 
Kasprzyk, Shelly King, Sonia Koonce, Colleen Kosinski, 
Ray Manning, Susan McDonald, Ivory Meadows, Patricia 
Moots, Ervin Parker, Jack Purcell, Rodolfo Rodriguez, 
Buddy Rogers, Christine Shannon, Jon Shackelford, Jean 
Stalnaker, Vincent & Edward Stone, John & Julie 
Stowawy, Karen Stubbs, Kathy Sower, Harvey Tyndall, 
Crystal Wackerson, Tim Warren, Dennis Willis, Beverly 
Wilson, Matthew Wilson, and Skyler Wood.  

Memorial Bricks 
 

If you would like to have your love one’s name on a 
brick in the garden please call the office. 
 

Ladrillos Conmemorativos 
 

Si le gustaría tener un ladrillo con el nombre de su  
familiar fallecido en nuestro jardín, favor de llamar a la  
oficina. 

Pastoral Council News 
 

September 2025 Meeting Minutes transcripts are  
available for parishioners in the atrium. 

Food Pantry  
 

We are asking parishioners to please help stock up our 
pantry to help people in need. The pantry needs rice, dry 
beans, macaroni and cheese, pastas and can sauce, can 
meats, cereals, and can fruit. No vegetables. Thank you 
for your generosity. 

Colecta de despensa de alimentos 
 

Estamos pidiendo a los feligreses que nos ayuden a llenar 
nuestra despensa para ayudar a los necesitados. La  
despensa necesita: arroz, frijoles secos, macarrones con  
queso, carnes enlatadas, cereales, pastas con salsa  
enlatada/envasada, y frutas enlatadas. No vegetales.  
Gracias por su generosidad. 

Bake Sale  
 

The Women’s Guild will be having a Bake Sale on  
November 8th and 9th. They are asking parishioners to  
donate bake goods for the sale. The bake goods can be 
brought to the church on Friday, Nov. 7th during office 
hours or when coming to church on Saturday or Sunday. 
 

Venta de Postres 
 

El grupo de mujeres va a tener una venta de Postres el 8 
y 9 de Noviembre. Están pidiendo que los feligreses  
donen postres para la venta. Los postres se pueden traer 
a la Iglesia el viernes 7 de noviembre durante las horas 
de oficina o cuando vengan a Misa el Sábado o  
Domingo. 


